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VG3.290 D E VG3.350 D E
MoLHOCTb ropenku Potencia del quemador Poténcia do queimador Moc palnika Briilor giicii ) B
MWH./Makc., KBT min./max. kW min./max. kW min./maks. kW min./maks. kW (95) 185 - 290 (105) 190 - 350
KoadhcdbuumeHnT perynupoBanusa |Relacion de regulacion Relagao da regulagem Stosunek regulacji Regiilasyon orani 1:2
Tonnueo Combustible Combustivel Paliwo Yanabilir _ 3
MpMpOAHLIA ras (G20) Gas natural (G20) Gas natural (G20) Gaz ziemny (G20) Dogal Gaz (G20) ((((332205))'# TIOS5 K/ m
MpupoaHbIl ras (G25) Gas natural (G25) Gas natural (G25) Gaz ziemny (G25) Dogal Gaz (G25) S

(G31) H, = 25,89 kWh /m3

MponaH (G31) Gas propano (G31) GLP (G31) Propan (G31) Propan Gazi (G31)
Homep opo6penus CE Numero de homologacion CE Numero CE Numer zezwolenia CE CE onay numarasi 0476 CT 2423
Homep opo6peHus SSIGE Numero de homologacion SSIGE [Nimero SVGW Numer zezwolenia SSIGE SSIGE onay numarasi 18-028-4
Knacc BbiGpoca 3arpsasHsaowmux |Tipo de emision Classe de emissao Klasa emisji Emisyon sinifi
BellecTs segun la EN 676 Controle do tipo conforme zgodnie z EN 676 EN 676'ye gore
no craHaapty EN 676 para gases naturales: NOx<80 mg/ |EN 676 para gas natural: gaz ziemny: NOx < 80 mg/kWh, dogal gaz: NOx < 80mg/kWh,
Ha npvpogHom rase: NOx <80 mr/ , NOx < 80mg/kWh, propan: NOx< 140 mg/kWh propan: NOx< 140mg/kWh, 3
KBT.4, Ha nponaHe: NOx < 140 mr/ |para propano: NOx< 140 mg/kWh |para GLP: w znormalizowanych warunkach standart deneme sartlarinda
KBT.4 en condiciones de ensayo NOx< 140mg/kWh testowych
npuv CTaHAapTHbIX YCNOBUSAX normalizadas sob condi¢des de teste
MCnbITaHWUM
Bnok ynpaBneHus u Cajetin de seguridad Programador de chama Modut zabezpieczajacy Giivenlik kutusu TCG 2xx

6e3onacHocTn

Fa3oBasi pamna

Rampa de gas

Valvula reguladora de gas

Rampa gazowa

Gaz rampasi

MB-ZRDLE407; MB-ZRDLE412;
MB-ZRDLE420

[aBneHue rasa Ha Bxoae

Presion de entrada del gas

Pressao de entrada do gas

Cisnienie na wejsciu gazu

Gaz giris basinci

(G20), (G25): 20-360 mbar
(G31): 30-360 mbar

HacTtpoiika nogaum Bosayxa | Ajuste del aire | Regulagem do ar | Regulacja przeptywu Hava ayar | X
BospgylHas 3acnoHka Valvula de aire Flap de ar powietrza | Hava klapesi
Hacrtpoiika nogaum Bosayxa Il Ajuste del aire Il Regulagem do ar Il Przepustnica powietrza Hava ayari I X
HednekTop B rosnioBke Deflector en el cabezal Chapa de chicana Regulacja przeptywu Kafa kisminda deflektor
Cabegote do queimador powietrza Il
Deflektor w gtowicy
MpuBoA Bo3aywHowu 3acnoHku  |Control de la valvula de aire Controle do flap de ar Sterowanie przepustnicg Hava klapesi kumandasi
CepBogsuraTenb servomotor servomotor powietrza servo motor STE 4,5 B0
serwomotor
Pene paBneHus Bosgyxa Manostato de aire Pressostato de ar Czujnik ci$nienia powietrza Hava basing salteri 0.5 - 5 mbar
(Avana3oH perynuposku) (intervalo de ajuste) (Faixa de ajuste) (zakres regulaciji) (ayar arahgi) ’
KoHTponb nnameHu Vigilancia de llama Monitor da chama Kontrola ptomienia Alev kontrolii 2
MOHM3aLUMOHHBIN 30HA, Sonda de ionizacion Eletrodo de ionizagao Sonda jonizacyjna lyonlagsma sondasi
YcTponcTBO po3xura Encendedor Transformador de ignigao Aparat zaptonowy Atesleyici EBI
AnekTpoaBuratens2840 o6/mMuH |Motor 2840 min.” Motor 2840min.™ Silnik 2840 min.” Motor 2840min.™ 0,250 kW 0,300 kW
HanpsixeHue Tension Tensao Napiecie Gerilim 230V - 50Hz
Motpebnseman anektpuyeckaa |Potencia eléctrica absorbida Consumo de energia Pobér mocy elektrycznej Emilen elektrik giici
MOLUHOCTb (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] (max/min/stand-by) [W] 465/441/4 583 /583 /4
(max/min/stand-by) [W]
MpubnusutenbHasa macca, kr (Peso aproximado en kg Peso aprox. kg Masa przyblizona w kg Kg olarak yaklasik agirlik 30
Knacc anekTpo3sawmrbl Indice de proteccion Nivel de protegao Klasa ochrony Koruma endisi IP 21
YpoBeHb Wwyma Nivel acustico Nivel acustico Poziom hatasu Akustik seviye
n3MepeHHbIN cornacHo ISO9614  |medicion segun 1ISO9614 (LpA) conforme 1SO9614 (LwA) zmierzony zgodnie z 1IS09614 (LpA)|ISO9614 (LpA) gore dlgilen 67 69
(LpA)
OkpyxatoLlasn Temnepartypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Ortam/depolama -10 .. +70°C
NpU XpaHeHuun MWH./Makc almacenamiento min./max. [Armazenagem cfv3 min./max. sktadowanie min./maks. sicakligi min./maks
Okpyxatowas Temneparypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Ortam sicakhgi 210 .. +60°C

npu pabote: MUH./Makc.

funcionamiento: min./max.

Operagao min./max

dziatanie: min./maks.

calisma: min./maks

OTHOCUTENbHasA BNaXHOCTb
Bo3gyxa

Humedad relativa del aire

Umidade relativa do ar

Wilgotnos¢é wzgledna powietrza

Hava bagil nemi

max. 60% - 40 °C
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VG3.290 D E VG3.350 D E
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40 4 40 4
35 / \ 3,5 35 35
25 / 2,5 25 / 2,5
R \ / \
20 / \ 2 20 ' \ 2
15 -4 \, 1,5 15 / 1,5
10 -4 1 10 / 1
5 | 0,5 5 l 0,5
o U 0 0 0
80 120 160 200 240 280 320 K 60 140 220 300 380 kW

KpuBble MOLWHOCTH

KpviBasi MOLLHOCTM NoKasbiBaeT
N3MEeHEeHMe MOLLHOCTY FoOpernku B
3aBWCMMOCTU OT AaBreHUs B
TOMOYHOW Kamepe cropaHusi. OHa
COOTBETCTBYET MaKCMMarbHbIM
3HaYeHUsIM, U3MEPEHHBIM B
COOTBETCTBMU CO CTaHAapTOM
ENG676 B cTaHOapTHOM KaHane.
Mpwu BbIGOPE ropenku
Heo6xoaumo yuuTbiBaTb KN4
KoTna.

PacyeT MOLLHOCTU ropenku:

Qr = Wyi00
n
QfF = MoOLHOCTb ropernku, kKBt
QN = HOMVHanbHas MOLLHOCTb
KoTna, KBt
n = KNAa kotna, %
MpenynpexaeHne

[openky cnefyet vcnonb3oBaTtb
TONbKO MO HAa3HAYEHMIO.

Mpwu BLIGOPE ropenku
Heobxoaumo yuyuTtbiBaTb KN
KoTna.

YcnoBHble 0603Ha4YeHunA:

\% = VECTRON

G = MpupoaHbIi ras/nponax

3 = Tunopa3swmep

350 = basoBasi MOLHOCTb, KBT

D = 2-cTyneHyaras ropernka

E = COOTBETCTBYET CTaHAapTy
ErP 2018

KN  =TonoBka ropenku

CTaHOapTHON ANWHbI
KL = [nuHHasi ronoBka ropenku

Curvas de potencia

La curva de potencia representan la
potencia del quemador en funcién
de la presion existente en el hogar.
Corresponde a los valores max.
medidos, segun la norma EN676,
en un tunel normalizado.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Célculo de la potencia del

quemador:
QF = QTNX 100

QF = potencia del quemador
kW)

Qn = potencia nominal de
la caldera (kW)

n = rendimiento de la caldera
(%)

Advertencia

El quemador solo debe utilizarse en
el ambito de funcionamiento.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Leyenda:

Vv = VECTRON

G = Gas natural/Gas propano

3 = Medidas

350 = Referencia de potencia
en kW

D = quemador de 2 etapas

E = de conformidad con ErP

2018

KN = Cabezal de combustion de
longitud normal

KL = Cabezal de combustion

largo

Graficos de poténcia

O gréfico de poténcia mostra a
poténcia do queimador como uma
fungdo da presséo da cdmara de
combustdo. Corresponde aos
valores maximos especificados pela
EN 676 medidos no tubo de teste de
chama.

A eficiéncia da caldeira deve ser
levada em consideragao ao
escolher o queimador.

Calculo da poténcia do queimador:

QF = Wyi00
n
Qr = Poténcia do queimador
(kW)
Qn = Poténcia nominal da
caldeira (kW)
n = Eficiéncia da caldeira (%)
Adverténcia

O queimador deve ser usado
somente no ambito de
funcionamento.

Ao selecionar o queimador,
considerar o grau de eficacia da
caldeira.

Explicagdo da denominagao dos
tipos de queimador:
\'

=VECTRON
G = Gas natural/GLP
3 = Dimensodes
350 = Poténcia de saida em kW
D = Queimador de 2 estagios
E = em conformidade com a
ErP 2018
KN = Comprimento do cabegote
de queimador normal
KL = Comprimento do cabegote

de queimador longo

Krzywe mocy

Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujgcego w palenisku.
Odpowiada on maksymalnym
wartosciom zmierzonym zgodnie z
normg EN676, w znormalizowanym
tunelu.

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.
Obliczenie mocy palnika:

aF = y100
N

QF  =moc palnika (kW)
= moc znamionowa
kotta(kW)
n = sprawnosc cieplna kotta
(%)

Uwaga
Palnik moze by¢ uzywany tylko
zgodnie z przeznaczeniem.

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.

Legenda:

\' = VECTRON

G = Gaz ziemny / Propan

3 = Wielkos¢

350 = Warto$¢ odniesienia mocy
w kW

D = palnik 2-stopniowy

E = zgodnos$¢ z ErP 2018

KN = Glowica spalania
normalnej dlugosci

KL = Glowica spalania
diuga

Giig egrileri

Calisma alani, ocak tertibatinda
mevcut basinca gore bruldr guicund
gosterir. Standart tlinelde EN676
normuna gore 6l¢lilen maksimum
degerlere uymaktadir.

Briilor segenegi icin kazan
randimaninin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Brilor gl¢ hesabi

QF = Qnﬂxloo
QrF = brulér glci
QN = kazan nominal giicti (kW)
n = kazan randimani (%)

Uyan
Brilor, yalnizca isleyis alani
kapsaminda ¢aligtiriimahdir.

Briilor segenegi icin kazan
randimaninin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Aciklama:
\'} = VECTRON
= Dogal Gaz / Propan Gazi
3 = Boyut
350 = kW olarak gug referansi
D = 2 oranli brulér
E = ErP 2018'e uygun
KN = Normal uzunlukta
yanma kafasi
KL = Uzun yanma kafasi



MNotepu paBneHus Pb (pamna + ronoBka ropernku)
Pérdidas de carga Pb (rampa 7de gas + cabezal de combustién)
Perdas de pressao Pb (valvula reguladora de gas + cabegote do queimador)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + glowica spalania)
Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)
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A

YcTponcTBo ckoHdurypuposaHo ans kateropum ycrponcts K (12K) n nogxoamT ans ncnonb3oBaHus ra3os pacnpegenenus G un
G +, kak ykasaHo B MpunoxeHnn D NTA 8837: 2012 ¢ uimcnom Bo66e 43,46-45,3 MIx/m3 (cyxoe cocTosiHue, 0 °C, BepxHee
3HaveHne) unn 41,23-42,98 (cyxoe coctosiHme, 15 °C, BepxHee 3Ha4yeHue).

[laHHOe yCTPOMCTBO Takke MOXET ObITb Npeobpa3oBaHo v / unu oTkanubposaHo Ans kateropum ycTponcTs E (12E). 31o
03Ha4aeT, 4YTO YCTPOWCTBO «NoaxoauT ansi ra3a G + v rasa H nnu siBHbIM 06pa3om agantupoBaHo and raza G + u MoxeTt ObITb
ABHbIM 0O6pa3omM aganTupoBaHo nog ra3 H» B cooTBeTcTBMU ¢ [lekpeTtoM Huaepnangos ot 10 mas 2016 roga o moandukaumm
ronnaHgckoro rasa, flekpetom HugepnaHgos o GbITOBOM TeXHUKE M 3akOHOM HuaepnaHaoB 06 OCHOBHbIX MpoayKTax (agMuHm-
CcTpaTuBHbIe LWTpadbl) B CBSA3U C USMEHEHNUSIMU B cOocTaBe rasa B HuaepnaHaax U TeXHUYECKUMU U3MEHEHMSIMU B HEKOTOPbIX
OpYrux gekpeTax.

A

El aparato ha sido configurado para la categoria de aparatos K (12K) y es adecuado para el uso de gases de distribucion Gy G
+ conforme a las especificaciones del anexo D NTA 8837: 2012 con un indice de Wobbe de 43,46 - 45,3 MJ / m3 (s, 0 ° C, valor
superior) 0 41,23 - 42,98 (s, 15 ° C, valor superior).

Este aparato se puede convertir o graduar para la categoria de aparatos E (12E). Esto implica que el aparato «es adecuado para
el gas G +y el gas H o bien adaptado al gas G + y puede adaptarse al gas H» segun el «Decreto neerlandés del 10 de mayo de
2016» acerca de la modificacion del gas neerlandés, el Decreto sobre los aparatos electrodomésticos y la ley neerlandesa sobre
los productos de base (enmiendas administrativas) relativa a la evolucion de la composicion del gas en Paises Bajos y a la
modificacién técnica de otros decretos.

O aparelho foi configurado para a categoria de aparelhos K (12K) e esta adaptado para o uso dos gases de distribuicdo Ge G +
em conformidade com as especificagdes do anexo D NTA 8837: 2012 com um indice de Wobbe de 43,46 - 45,3 MJ/m3 (seg.,
0°C, valor superior) ou 41,23 - 42,98 (seg., 15°C, valor superior).

Este aparelho pode além disso ser convertido e/ou calibrado para a categoria de aparelhos E (I12E). Isto implica que o aparelho
"seja apto para gas G + e gas H ou esteja manifestamente adaptado ao gas G + e pode ser manifestamente adaptado ao gas
H" nos termos do Decreto holandés de 10 de maio de 2016 relativo a modificagéo do gas holandés, Decreto sobre os aparelhos
eletrodomésticos e a lei holandesa sobre os produtos de base (sangdes administrativas) relativa a evolugdo da composigao do
gas nos Paises Baixos e a modificagéo técnica de outros decretos.

Urzadzenie zostato skonfigurowane zgodnie z kategorig urzadzen K (12K) i nadaje sie do stosowania gazéw dystrybucyjnych G
i G+ zgodnie ze specyfikacjami w zatgczniku D NTA 8837: 2012 z liczbg Wobbego 43,46 - 45,3 MJ/m3 (suche, 0°C, warto$¢
gorna) lub 41,23 - 42,98 (suche, 15°C, wartos¢ gorna).

Ponadto urzadzenie to moze by¢ przekonwertowane i/lub skalibrowane zgodnie z kategorig urzagdzen E (I2E). Oznacza to, ze
urzadzenie jest ,odpowiednie dla gazu G+ i gazu H lub jest ewidentnie przystosowane do gazu G+ i moze by¢ ewidentnie
przystosowane do gazu H” w rozumieniu ,holenderskiego rozporzgdzenia z dnia 10 maja 2016” r. w sprawie zmiany
holenderskiego dekretu o urzadzeniach AGD i holenderskiej ustawy o towarach podstawowych (grzywny administracyjne) w
zwigzku ze zmiang sktadu gazu w Holandii oraz zmiang techniczng niektorych innych rozporzgdzen.

Cihaz, K (12K) cihaz kategorisi igin konfiglre edilmistir ve 43,46 - 45,3 MJ / m3 (sn, 0 ° C, Uist deger) veya 41,23 - 42,98 (saniye,
15 ° C, Ust deger) Wobbe indeksi ile, D NTA 8837: 2012 ekinde belirtilen agiklamalara gére G ve G+ dagitim gazlarinin kullanimi
icin uygundur.

Diger yandan, bu cihaz, E (12E) cihaz kategorisi icin donUsturilebilir veya kalibre edilebilir. Bu durum, cihazin G+ ve gaz H igin
uygun olmasini ve gaz G+ igin agik bir sekilde uyarlandigini ve Hollanda'daki gaz bilesiminin gelisimine ve diger bazi
kararnamelerde teknik degisiklikler gergeklestiriimesine iliskin temel Grlnler hakkindaki Hollanda yasasina (idari cezalar) ve
elektronik ev aletlerine iligkin Kararnameye, Hollanda gazin degisimine iliskin 10 Mayis 20176 tarihli Kararnameye goére H gazi

icin uyarlanabilecegini beraberinde getirir.
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